Egy csongradi tanya torténete és targyleltara

szUcCS JUDIT

( Csongrad, Muzeum)

Haszndlati tdrgyaink életiink részei. Mindennapi sziikségleteink kielégitésének
feltételei, munkank, terveink megvalositasanak eszkozei. Ugyanakkor gazdasagi-tar-
sadalmi helyzetiink tiikr6z6i is. A néprajz a paraszti munkat végzSk életét, targyait
vizsgélja. A paraszti gazddlkodds, lakés és haztartds targyainak cserélédése tiikrozi
az egész gazdalkodasban és tdrsadalomban végbemend véltozasokat, egyben a targy
tulajdonosédnak helyét a tdrsadalomban. i

Batky Zsigmond muzeumi kidllitdsok rendezését targyalé Utmutatdjaban?t
mar 1906-ban ajdnlja a teljes leltarak készitését. Targyleirdsok és- leltarak évtizedek-
kel késGbb késziiltek az orszdg tobb részében. Telepiilés- és tdjmonografidkban talal-
hatunk tdrgybemutatdsokat, ilyenek példéaul az Orség népi taplalkozdsa, Szentgal
monografidja.2 Az utobbi munka mddszeresebben mutat be targyakat és eszkdzoket.
Kiss Lajos muzeumi targyak feldolgozdsa sordn gyiijtott tapasztalatait és gondola-
tait fogalmazta meg két cikkében.?

Fél Edit Kocson, Fél Edit—Hofer Tamis Atinyon, Juhdsz Antalnak a szegedi
tanyakon, Szenti Tibornak a hédmezdvasarhelyi tanydkon, Késa Laszlonak egy
gyulai tanyan végzett, Téth Ferenc makoi és Szarvas Zsuzsa szeremlei vizsgalatat,*
végiil Hofer Tamds Osszegzését® vettiik figyelembe jelen munka megirdsanal.

Csongrad a megye névadd telepiilése, egyben legkisebb vdrosa. A megye északi
hatdrédn, a Tisza jobb partjin, a folyonak keletre vetett kanyarulataban fekszik.
A két vilaghdbort koz6tt — abban az idGszakban, amelyhez vizsgalati témdnkkal
kot6diink — a telepiilés Jaszberényhez és Kalocsdahoz hasonléan megyei varos és
jarasi székhely lett. Erdei Ferenc ezt az igazgatasi szerep egyfajta minimumaként
hatarozta meg.®

A viros népessége 1930. évi adat szerint 97 szdzalékban katolikus,” Csongrad
az Alfold tanyéas vidékéhez tartozik. De ,,mar nemcsak tdjiban és termelésében, ha-
nem tanyaformdiban is eltér a tiszdntili vidékektSl. Ardnylag sok a farmtanyéja
minden hatérrészen, amit két ok idézett elS. Egyik a birtokok erds aprézottsdga, a
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mésik a kerti termelés lehet8sége.”® A farmtanya ,,birtokosa teljesen és 6rokos kinn-
lakési szdndékkal telepiilt”.?

1910-ben az osszes keresd lakosb6l 725 10—100 holdas, 1881 10 holdon aléli,*
1930-ban 723 10—100 holdas, 2071 1—10 holdas volt,! teh4t a statisztikdk szerint
a jelzett rétegekben a foldtulajdon arinya az adatkozI8k sziiletése és hdzasoddsa id6-
szakdban lényegesen nem viltozott. Csalddjaik tobbségében még 5—8—13 gyermek
sziiletett, akikb6l 3—8 leszdrmazott megélte a felnSttkort.12

A viros foldmiives és iparos tarsadalma kereskedelmi kapcsolatot tartott a kor-
nyezo telepiilésekkel. Csanytelek, Csépa, Kiskunfélegyhdza, Kunszentmdrton, Szentes
és Toémorkény piacaira és vasdraiba jartak. Ezekbdl barati és csaladi kapcsolatok
alakultak.

1930-ban —, amikor a Faragé tanydban a vizsgalatra kivélasztott csalddbol
nyolcan laktak — a varos 26 046 lakosabdl 9540 élt kiilteriileten.’® A csaldd az Erdei
altal a téjra jellemzd farmtanydban lakott, a fit a feleségével most is ott lakik.

Csongradon egy id8s hdzaspér tany4jat vizsgaltuk meg. Valasztisunkat az alab-
biak indokoljak. A tanydk egy részébe, féként aszfaltit mentén 4llokba fiatalok &s
kozépkortak koltoztek. A gazdasdgi és lakéépiileteket felujitottdk. Haztaji gazdal-
kodast folytatnak. Ahol ugyanazon tany4ban a generaciok kovették is egymast, ott a
kozépkoru hézaspédr csak gazdalkodni jar ki. A bitorok é&s edények nagyobb részét

1. A Farago tanya lakéépiilete az udvar fel6l
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4llandé lakhelyiikre vitték. A felsorolt tanydk néprajzi targyleltar készitésére nem
megfelelGek.

Faragé Matyasék a Csongrad Kiilteriilet 8/245. cimen a vdros peremétsl egy-
masfél kilométerre, a szegedi ut mentén laknak. Az adott hatarrészen 6k a legidGseb-
bek. Amennyire a koriilmények engedték, életmddjukat és targyaikat megdrizték.
A hasonlé koru hazasparok tobbsége a 60-as, 70-es években bekdltozott a varosba
vagy valamelyik kozeli faluba. Akik még élnek koziiliik, azok tobbsége is régen fel-
szamolta gazdasagit és haztartasat.

A tanyat és kornyékét gazddja mutatja be: ,,Ez valamikor a Tisza drtere vét.
Mikor félosztottdk (ti. a szabdlyozds utdn) mindén ezérhatszdz kvadrdthoz adtak
égy hdzhelyet. Ez vot az elsé tanya. Ez parton van, csak még kéll nézni.”” A tanya épi-
tésének idejét és a vétel elStti gazddjanak a nevét is meg tudja mondani: ,,Olyan tizen-
kilenc éves léhététt édésapdm (ti. mikor épitették, tehat 1885-ben volt). Pikd Panni-féle
tanya vdt, valami kofaasszony vot. Sckan drénddskottak itt. Kilencszdnégybe vétte
még édesapdm, Faragé Rdikus. Akkor nagyon hitvdny nddtetejes vot. Az dlak még
az istdllé nem vot itt. Azota léttek épitve.”” A lakdépiilet udvari, hosszanti fala ,,verétt
Jfal”. Keménységét, tartéssdgat a tulajdonos agy jellemezte, hogy ,,csdkdnnyal elég
vona szétverni”’.

A mai tulajdonos apjinak ,,fdggye vét Témorkény (az egyik kozeli falu) szélin.
De azt eladtdk, abbu vétték eszt. Ott is rondos tanya vot, de ez kézel vét a vdroshon.
Akkor a fédek (ti. a varos alatt) nem értek tobbet, mint ott”’. Tehat anyagi veszteség
nélkiil vasarolhatott a viroshoz kozelebb tanyat és foldet, amelyet felajitas és alakitas
utdn farmtanyaként haszndlt. (Bar adatkoézlGnk gyerekkordban ugy hallotta, hogy
nagyapjanak még volt varosi hdza.) A tanydn ekkor a kovetkezs véltozdsok tortén-
tek; a tetSt zsindelyesre, majd cserepesre csindltattdk, a kamrat ,,egy szintre hoztak”
a kétosztath épiilettel. Akkor lett a deszka gang. A gépszint elbontottdk és istdllot
épitettek belGle.

16 dreghold (1 6reghold = 1600 négysz6gol) tartozott a tanyahoz. Foldje barna
homok. A sziil8k, a férj sziilei buzat, drpat és kukoricat termeltek. Két felszerszamo-
zott 16 4llandéan volt, 4—>5 tehén, ,,diszndféle hatvan darab is, kisebb-nagyobb, néha
birka is vét. Nydlc-tiz darab, mikor hogy’’ . Aprdjoszagbol 50—60 tyik, 15—20 pulyka,
20—25 kacsa. Emellett 80—85 par galambot és 20 kupkas méhet is tartottak.

A 16 oregholdhoz 12 kisholdat ,,6r6kolt” az apa a legidGsebb figtestvérétsl.
(Ez a testvér haldlakor nevelt lanyai és a legkisebb fititestvére kozott osztotta szét
vagyonat.) Az igy 25 6regholdban szdmithaté f6ldhoz a 2 16 mellett a kovetkezd gaz-
dasagi eszk6z0k és szerszamok voltak : eke, ekekapa, fogasold, veretd. (Ez vaspanttal
szegett deszka volt, amire férfi 4llt, 16 hizta; a féldet simitottdk vele, borona helyett
hasznaltik.) Mindezek mellett kapat, 4sét, karasoldt, kaszat, szarvagor és favillat
hasznéltak. Egy igiskocsi és egy kisebb , koriilkasos™ sarga kocsijuk is volt. A szer-
szamok nagyobb részét kozosen gazddlkodva a fit vette. Igy keriilt a gazdasagba vas-
eke is. Ezzel az apa mar nem dolgozott. Id8s emberként mdar idegenkedett téle.

Faragd Roékus az 1904-es idekdltozés utan szép gyiimolesost telepitett, ebben
volt 20 szilvafa, 20 ciganymeggy, 8 pongradi cseresznye, 3 kajszibarack, t6bbfajta
alma, 10 eperfa. Nem biztattdk Gket kezdetben, ahogy Faragé Matyas idézte a szom-
szédokat: ,,Ebbe a fddbe iiltethet, nem fogja még. Iddig éré (magan mutatja, hogy de-
rékig) godrét dsott nekik (ti. a faknak), De édésapdmnak vétak a csalddok. O hiiszta
a vizet. — Gyerték, locsoljdtok! Az elsd évekbe kéliétt locsoini. Nagyon szerette a fd-
kat! De nincs most annak hirmonddja sé!”” Ma a tanyat mindkét oldalrél a termeld-
szovetkezet telepitette gyiimolesos veszi koriill.

Az apa végrendeletileg elosztotta a foldet, de halalaig egyiitt gazdalkodott a fid-
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2. A gbré, mogotte az olak és a takarmanyos 61, szin, nydrikonyha épiilete

val. A harmincas években a tanydval szomszédos birtokb6l 4renddba kifogtak 100
holdat, ebbdl szdntoként miiveltek 35 holdat, a tdvolabb 1év8 12 holdat kiadtik mii-
velésre. A sajat 16 és a bérelt 36 holdra harmadost, részest és kett&z6t fogadtak.
A vérosban a hivatalos tigyeket a fii, majd a meny intézte. A pénzt az apa, haldla
utdn a feleség kezelte.,

Az apa haldla utdn elosztott f6ldbdl a fitnak jutott a tanya koriili 4 és fél hold,
a tanya ¢s a gazdasdgi szerszamok és 1 16. ,,Amit kaptam, az majdnem az egész erdd
vot. (Az édesapja telepitette, feltehetSen azért, hogy a barna homokot megfogja.)
Mar én irtottam ki, mert nem Iétt vona szdntém.” Napjainkban 1ijbo] akécfds, — cser-
Jjés kiserdd veszi koriil a tanyat,

Az Onellatds jegyében a fia is termelt buzit és kukoricat, szerz6dés szerint 600
négyszogol paprikat, kisholdon napraforgét. Az 1 16 mellett 2 tehenet, 1-1 borjit,
1 fias disznét 10—12 kismalaccal, 4—35 birk4t. 40—42 par galambot és legtobb 10 csa-
lad méhet tartott. Mig apa és fia egyiitt gazdalkodott, a tanyaban kétszer annyi 4llatot
neveltek. (Disznobol még tobbet is.)

Gyuricska Eszter uradalmi iparos Jany4boél lett Faragé Maty4s féldmiives fele-
sége. A parasztember altaliban parasztldnyt vett feleségiil. De az 5 gyermekes ura-
dalmi iparos és 8 csaldddal 16—24 holdas gazda hasonlé gazdasigi-tirsadalmi
helyzetiinek szdmithatott. A kiviilallok csak azért kérddjelezték meg a foldmiives

1A férjjel és a feleséggel kiilon-kiilon és egyitt is folytatott beszélgetésekben a csalddjukra vo-
natkozéan anyagi természeti kiilonbségek nem keriiltek szoba. De a férj szerint az uradalmi gépész
€s az 6nallé gazdasiggal bird kisparaszt, ,,gazddlkods” nem egyenrangt. "’ Csongrddon a gazdaember
szdmitott t6bbnek. Mi elonyisebb helyzetben voltunk. Gazdasdgi szerszdmunk vét.” — ,,Jé megélhe-
tésiik vor (ti. a feleség sziileinek), de a gazdasde nem az évék vétr.” Tehat a férj a termelbeszkozok
tulajdona alapjin a sajt kisparaszt csalddjat ,,tobbre tartja” az uradalmi gépésznél, A Dél-Alfsld
kutatdja szerint ,,A 16—24 holdas gazda ... optimalis esetben jobban élt, mint az uradalmi iparos
csalddja, de rossz esztendSben rosszabbul is. fgy helyzetiiket nehéz ésszemérni.” (Juhdsz Antal
szives kozlése.) — Faragd Matyas szavait Erdei Ferenc is segit értelmezni. Erdei szerint a parasztnak
a foldje a szabadsdga. (Erdei Ferenc 1973. 150.) — F. M.-nek a gazdasagi szerszimokat a fold biz-
tositotta (és forditva), tehdt az uradalmi gépésznek — esetleg nagyobb biztonsdga mellett is keve-
sebb szabadsdga volt termelSeszkoz és fold hidnyaban.
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3. Az istallo

Faragd Mityas valasztasat, mert felesége nem ismerte Ggy a paraszti munkat, mint
aki tanydn nétt fel. Azt mondtak: ,, Ezék sé élnek még két husvétot egyiitt, hogy majd
nem izlik a tapasztds. Oszt belegyiitt.” (Maig is megtapasztja még az udvari kemence
belsejét is.) Faragé Mdtydsné évekig dpolta anydsat, majd a Farago sziilSk haldla utidn
sajat sziileit hozta ide. Az iddsek dpoldsa felmentette, felmenthette a tdle idegen, ne-
héz paraszti munkék alol. (A sziil6k dpoldsdval kompenzélhatta azt is, hogy gyermek-
teleniil maradt.) Amellett a tiszttartééknak is varrt.

A feleség a kovetkezd stafirungot vagy ,kihdzasitdst™ kapta: szobabiitort, amely
2 4gybol, 1 ruhdsszekrénybdl, 1 asztalbdl, 4 székbdl, 1 tiikérbsl és 1 kredencbdl
(pohdrszékbdl) allt. Ehhez tartozott még 2 dunna, 1 paplan, 4 pirna, 2 kisparna, 3
damaszt 4gynemd, 1 ,asztalabrosz™ meg 2 4gyterit§, 6 toriilkozd, ezek kozt takdcs
szOtte és damaszt is, és még 6 ing. (Ezek a textilidk nem szerepelnek a leltirban.)

Ahogy a feleség elmondta, a butorok ,,bénn (ti. a vdrosban, Csongrddon) vdt
valtott lakdsban, égy idds hazaspdrnal, égy padolt szobdban. Vasdrnap béméntimk a
vdrosba, ott Gtosztink dat (ti. a mise elStt). Nekém is még a férjemnek is ott vét az iin-
nepld ruhdja. Ezért fizettink. Igencsak pénzbe.”” A fentiekben leirt megoldés 4ltaldnos
volt a kis- és kozépparaszti tirsadalomban. Csépainé Atkari Annat idézziik: ,,Ha a
ményecske a tanydan lakott, akkor a butora vdltott lakdsban vét. Haboru elétt (ti. 1945
el6tt) nem vitték a tanydra a ményecskének a butorait.”

Az apbés haldla utdn vitték ki a buatort a tanyéra, evvel polgarosultabb berende-
dezést kapott a szoba. Ekkor sz{int meg a ,,vdltott lakds”’. EttS] kezdve a tanydban 6l-
toztek 4t iinneplGbe, Gigy mentek be a vdrosba vasdrnap. (Sohasem laktak benn
Csongradon, de ha bementek, ma is ha bemennek, azt mondjak, ,,otthon voltunk’.)
A szobabutort még 1944-ben kiegészitették egy tijonnan vésarolt szekrénnyel, 20 éy-
vel kés6bb pedig 1 padrekamiéval és 2 fotellal.
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4. A konyha f6z6sarok része. Az asztalndl Faragd Matyas il

A feleség megjegyezte, hogy mir vehettek volna tj szobabiitort, de ,,nem volt
szive kiténni” az eskiivGjekor kapott berendezést. Ok csak kiegészitették a bitorzatot.
Ugyanakkor médosabb, kozépparaszt és nagygazda csalddokban mar a két vilag-
hébora kozott eldfordult, hogy vérosi polgaroktél: orvostdl, iigyvédtsl haszndlt
szobabutort vettek. (Ennek legjellemz8bb darabja a kanapé maradt, a leszdrmazottak
ezt tobb csaladbél a mizeumba akarjak adni.) Faragé Métyasék genericidjanak va-
rosba koltdzott tagjai koziil, akik tehették, a 60-as és a 70-es években 1j kombin4lt
szekrényes vagy szekrénysoros bitort vettek.

A textilidkat egy kisebb tiizeset tette tonkre: ,,Ez a fal (ti. a szoba fala) nagyon
rossz vot, kipakoltunk. Kihosztuk ide az asztalra az ésszes stafirungot dgyteritével
létakarva. Egy tizenkét éves gyerék vot az dllatokkal (ti. a hiziak elmentek vasdrnap a
varosba misére). Az ditonjdrok vétték észre, hogy tddul ki a fiist az ablakon. Ahogy dssze
votak rakva, a hajtds széle mégporkolédon.”” Arra gondolnak, hogy a hézdrzé fit
Jatszott a gyuféval. A ldng éltal megkapott stafirung részeit szétvagva, darabokban
tudtak csak hasznélni.

Az apa 16, majd 25 hold birtokosaként 8 leszdrmazottal, a fiti pedig 4 és fél hold-
dal gyermekteleniil szintén kisparasztnak szdmitott. Az apa egyetlen fidval és annak
feleségével a még szétosztatlan f6ldon a nagycsalddi élet nyomait 6rz8 forméban gaz-
délkodott. Az el6z8 generdciék még teljesebben élték ezt a format. Az anyds emlékeit
idézi a feleség: ,,Hdrom ményecske vét égyiitt. Egymds gyerékeit szoptattdk. Nagyon
meégértették égymdst, Vincze dngyd, Borcsa dngyo még nagymama.” — A kozépparaszt
okonomikus gazdélkoddsa a nagycsal4di élet- és munkaszervezeten alapult. Az idézett
par mondat a férjiik csalddjaban é15 feleségek Gsszetartdsat jelzi.

A férj, a hét lany mellett egyetlen fit, 1902-ben sziiletett, teh4t 1987-ben, a gyfijtés
idején 85 éves volt. Ekkor mar csak ketten éltek egy lanytestvérével. A feleség négy
testvére koziil ketts €l. A hazasparnak nincs gyereke. 1945-t61 1960-ig 4 és fél holdon
gazdalkodtak. 15 évi 6ndllé munka utin lépett be a férj a termelGszdvetkezetbe.
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Belépéskor az egyetlen lovat vitte be. A méheket ezutdin mar nem tudta gondozni,
de aprojoészagot és diszndt maig is tartanak. Jelenleg 30 csirkéjiik, 30 tytikjuk, 14 par
galambjuk és 3 disznojuk van. Egy sertésre szerz6désiik van, egyet a keresztli-
nyuknak, egyet maguknak hizlalnak. A tehéntartdst 1983-ban sziintették meg.

A Farago6-tanyat a rokonsag és az ismerdsok latogattik, névnapra és bicsura
is mentek vendégségbe. Az apdnak haldlaig, 1944-ig, a fitnak 1950-ig vacsoraval iin-
nepelték a névnapjat. Ezutan a roknok ,,csak 1igy délutdn jéttek el. Most mdr elhaltak,
akik gydttek.” Ok is eljartak vendégségbe meg a szomszédba esténként (pénteket,
a bojti napot kivéve) kartyazni. Gyakran érkeztek a kornyékbdl a Faragd-tanyéba is
jatszani. Az otvenes évek elején a hdzigazda a gyakori vendéglatds miatt gyantiba ke-
veredett, és a ,,szamonkérésre” a kovetkezSket valaszolta. ,,Mikor mégjittek. — Di-
csértessék a Jézus Krisztust! Aggyon Isten! Hun a kdrtya? Nem politizdltunk mi.”
Napjainkra, mivel a régi tarsasag tagjai elhaltak vagy elkoltoztek, az idGs hdzaspar
televizidzéssal tolti estéit.

Az fitmenti tanya 1945 el8tt a csenddr-, majd uténa, a termelSszovetkezetek meg-
alakulasdig a renddr-jar6rok kijelolt pihendhelye volt. Ez is eseményt jelentett az itt
é16knek.

Napjainkban boltba a kozeli faluba, UjfelgySre, vasirnaponként pedig Csong-
rddra a templomba a férj jar, ilyenkor a rokonokat, testvérét is megldtogatja. A varosi
piacra 1-1 tytkot eladni a felség visz be. ,,Esztendds iinnepékén’ & is bemegy a temp-
lomba. 1945 utdn mindketten kerékparral jartak, az utébbi években mér autébuszon
kozlekednek.

A tanya lakdépiiletét a kovetkezd épiiletek veszik koriil: balrdl jobbra haladva
az istalls, tyukol, szemben a méhes, majd jobbrdl dsszefiiggd épiiletsorban a kiskony-
ha, a szin, az 6lak és a végében a goré all. El8szor a szdzad elején az istallé épiilt, majd
sziikség és lehetSség szerint a negyvenes évekig fokozatosan a tobbi.

Az udvari kemencét a gang ajtajatol 8—10 méterre a hatvanas évek elején készi-
tette egy kovacsmester. Evenként ujratapasztva és meszelve napjainkig miikodik.
Elddje a lakdépiilettl 50—60 méterre all6, katlannak nevezett siitGalkalmatossdg
volt. (Az alacsony siit§ aljat téglaval raktak ki, oldaldul kétfelSl tapasztott deszka
szolgélt.) Napjainkban a tanydk udvaran gyakran lathaté kemence.

Nyari vagy kiskonyhat tanydn és varoson egyarant hasznaltak és haszndlnak ma
is. A vizsgilt tanydban 1945 eldtt a kiskonyha a lakéépiilet bejaratatdl 25—30 méterre
allt. Az 1982-ig hasznalt, azonos nevil és funkciéju helyiség mar csak 6—7 méterre
van. A rokonsdgtol 6t évvel ezelStt kapott gdzrezsdval megoldottdk a gangon tér-
ténd, fiités nélkiili nyari f6zést. Igy a kiskonyhat csak alkalmanként haszniljdk:
nagymosaskor és a hosszabb fGvést igényl6 étel készitésekor.

A beépitett gang nyari f6z6hely és a férj alvohelye is, a szokést és az dgyat is apjatol
orokolte. (Az dgyhoz tartozd kanapé a férj egyik testvéréé lett. Tavaly ,,pusztitottdk
el.”.) E kiilsG helyiség legrégibb butordarabja a le- és felhajthato asztal és pad. Ezek
a tanyai és a varosi hazak el8tt egyardnt gyakoriak voltak. E helyiségben a rezsShoz
egy kis asztal is csatlakozik, mogotte a hiitGszekrény all. A kis helyiség két, eltérs
funkcidju részét az egymadssal szemben nyilé ajték véalasztjak el. Nydron itt tartdz-
kodnak legtobbet. Ilyenkor a varrdgépet is kihozzak a konyhabol.

A szabadkémény deszkaval elrekesztett valtozatban az 1960-as atalakitasig meg-
maradt. (Ez helyenként a véarosban is elSfordult.) A 30-as évektl a konyhdban be-
rakott sparhelton fGztek, az edényeket ,,téldzsin’’ (polcon), taroltak, az ekkor még itt
- alvé adatkozI8ink haszndlatdban volt 1 gy és 1 ruhdsszekrény is, ezeken kiviil egy

asztal és székek is voltak a konyhdban. — A helyiség berendezése igy maradt 1960-ig.
1944 utén a feleség sziilei aludtak itt.
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1. abra. A Farago tanya
lakoépiilete 1944-ig
A ,haz”:

1. a., b. 4gyak
2. sublat
3. kemence
4, sarokpad
5. asztal
6. a., b. székek
A konyha:

1. ,,berakott sparhelt”
2. asztal
3. agy
4. ruhasszekrény



2. 4bra. A Faragd tanya
lakéépliletének alaprajza;
1961-ben és 1973-ban
kialakult allapot.

A szoba: 1. a,, b. sz2krények
2. tiikor, 3. asztal, 4. a., b.
agy, 5. dohanyzoasztal, 6. a),
b. fotelok, 7. padrekamié,
8. szekrény-kemence, 9. hor-
dozhat6 cserépkalyha, 10.
kredenc, 11. székek. A4
konyha: 1. asztalsparhelt,
2. fotel, 3. asztal, 4. padlada.
5. doboz, 6. konyhaszek-
rény, 7. a), b) hokedlik, 8.
asztal, 9. heverd, 10. a., b.
székek, 11. televiziod vasall-
vanyon, 12. konyhaszekrény,
13. varrégép, 14. kislada,
A kamra: 1. ,telazsi”, 2. ma-
zsa, 3. morzsold, 4. polc, 5.
elrekesztett terménytarolo.
A spdjz: 1. a., b. kis ,,tela-
zsik”. A gang: 1. agy, 2. kis-
szék, 3. szék, 4. a., b. le-
hajthatd asztal és szék, 5.
hiitészekrény, 6. asztal, 7. a.,
b. gazrezsé dllvanyon és géz-

palack.
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Az emlitett dtalakitaskor megsziintették a szabadkmény kiirt8jét, ,,léplafonoztak’
a konyhat, kivett€¢k a nagygerendat, a kis ablak helyére nagyobb keriilt, a berakott
,»sparhelt” helyére ,,asztalsparheltot” vettek. Balrdl egy asztal, jobbrol régi konyha-
szekrény egésziti ki a konyhdban atlésan elkiilonithetd f6zdsarkot. A helyiség masik
felében kozéppontban all a televizid, mellette a heverd, elStte két szék, egy masik
asztal, mellette mésik oldalrél egy konyhaszekrény szoba jellegii teret alkot. A f6z3-
sarok butorai régebbiek, mar 1945 el8tt is hasznaitak voiltak, a laké- és vendéglatd
tér targyait 25—14—38 évvel ezelGtt ijonnan vasaroltik. (Csak a jelentGsebb butorokat
emlitettiik.)

A konyhaban folyik az szt tavaszig tartd mindennapos f6zés, a feleség télen
itt alszik, a vendéget is itt szeretik fogadni, és egész évben itt nézik a televizidt. A fen-
tiek alapjan mondhatjuk, hogy a hazaspar {6 élettere a gang és a konyha.

A bemutatott harom, {6zésre is hasznalt helyiség (esetiinkben a kiskonyha, a fe-
dett, zart gang és a konyha) 1éte varoson és tanydn még napjainkban is gyakori.

A konyha leirdsa utdn az 6nall6 paraszti haztartis emlékeibdl idéziink. Magya-
rdzatul annyit, hogy a gazddlkod6 ember, de még cselédje és részese is hazilag siitott
kenyeret evett. Nem illett a virosban jarva pékségben, boltban vagy piacon kenyeret
venni. A Faragé-hazaspar abbdl az id6bdl egyetlen alkalomra emlékszik, amikor
,.péki kényeret” evett, ezt is viszonzasul kaptdk a varosban egy ajdndékba vitt kis-

“macskéért. Ezt a pék-siitotte-kenyeret maig is ,,(jsagként” emlegetik. A foldre terités
szokdsa a csongradi parasztéletben a csépléshez kot6dve maradt meg. Farag6éknal
ilyenkor tytukbdl leves és paprikds f6tt, utana ,,kelétt” pitét vagy pogdacsat télaltak.

A feleség szerint a szoba berendezésében a férj gyermekkoraban sem volt festett
butor, mert az idGsebb lanytestvérek ,,modernizéltak”. (A témara vonatkozé kuta-
tasaink szerint a szazad elején, a szdzad elsS felében a festett butor egy-egy darabja —,
ha nem is a teljes batorzat — még a szobaban taldlhaté.) De utdna a tanydban hala-
ldig maradé apa nem engedett véltoztatni a buitorokon, sem azok elrendezésén. gy a
szoba 1944-ig sarkos elrendezésii volt, a kemencével szemben sarokkanapé allt, elStte
asztal néhdny karszékkel. A masik két sarokban egy-egy 4gy volt a fallal parhuza-
mosan. A ,,sublat”’-ot, a szokasostdl eltérSen, a kemence és az 4gy kozé tették. A fin
ndsiilése utdn is az anya és a legfiatalabb, akkor még hajadon hug aludt itt. (Ldsd a
1 sz. mellékletet!)

Az igy berendezett szobat ,,hdz’’-nak hivtak. Faragoné, Gyuricska Eszter az Oreg-
sziil8k idejébdl idézi a kovetkez8 mondatokat: ,,Bémégyiink a hdzba. De hideg ez a
haz!”.

A feleség polgari izlésli szobabitordt az apds haldla utdn vitték ki a tanyéra.
A mér emlitett feljitaskor a szobdat is ,,/éplafonoztdk’, eltiintek a gerendék, és a ke-
rek-kemence helyére ,,szekrény-kemence” keriilt. (Ez a kerek-kemencét kovetd szog-
letes forma,) Ez a fiitStest sohasem miik6dott jol. Téli halovendégnek a mellé Allitott
hordozhatd cserépkalyhaba fiitenek. A hazaspar a hug férjezmenetele utdn, hizas-
sdguk negyedik évében, 1938-ban koltdzott be a szobdba aludni. A feleség nyaron
napjainkig itt alszik. Az anya, illetve anyo6s is ott aludt, ezutdn még 6t évig élt betegen.

A ,,hdz’’ sohasem valt , tiszta hdzzd” (ahogy az irodalom nevezi, tiszta szobdva),
mindig lakott volt. Ennek oka a csaldd nagysdgaban és a gazdasag viszonylagos ki-
csiségében keresendd.1®

Az 1960-as feltjitaskor a kamrabol levalasztott spajzra a konyha fel6l ajtot vag-
tak. Ablakot is tettek rd az északi falon. A gyakran fogyasztott élelmiszerek tobb-

15 Szijes Judit 1988. 105—115. A cikk részletesen bemutatja a sarkos elrendezésii szoba csong-
radi valtozatat.
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5. Szobarészlet

ségét itt taroljak. (A hiitdt nem hasznéljak rendszeresen.) A konyhdbdl nyilé spéjz
hasznélatdval a f6zés és a tarolas kényelmesebbé valt az id6s embereknek. A fogyasztds
és vendéglatas mértékének csokkenését a tobb éves beféttek jelzik. Bar a fazékban
tarolt, tavaly lesiitott hissal a vdratlanul betoppand rokont vérjak.

A kamra a lakéépiilet harmadik helyisége. Ajtaja az udvarrdl nyilik, ez gyakori
a soros alaprajzi hazaknal. A spdjz megépitése elGtt itt tartottdk az élelmet, most csak
fiistolt husok vannak felaggatva. Az itt taldlhaté edények tobbségét évente egyszer,
disznéoléskor hasznéljdk, egyébként haszndlaton kiviil vannak. Az itt taldlhato tar-
gyak napjainkban mar egy Onelldtsra is berendezkedett paraszti haztartds és gaz-
dasag funkci6 nélkiili kellékei. Az dllatok takarménydnak egy részét is ebben a helyi-
ségben taroljak. Az 6lak mellett még egy takarményos 6lnak nevezett tirold helyiség
is van. (Hasonl6 megoldédst més tanydkban is lathatunk.)

Az 1904-es bekoltézés utdn a csaldd masodik generdcidjanak életében két kii-
16nb6z4 jellegii véltoztatas tortént a tanydban. Az egyik volt az els6 40 évben a gaz-
dasagot kiszolgdlé melléképiiletek : istalld, dlak, goré, méhes és szin épitése. A szdzad
elején az apa az adott torténelmi és gazdasdagi koriilmények kozott igyekezett a gaz-
dasdgot fejleszteni. Fia az 1945 uténi id3szakban, amikor mar a gazdasdg novelését
nem tartottdk célnak, a lakast tette kényelmesebbé. (Mdsok ezt vérosi hiz épitésével
és a tanyardl torténd bekoltozéssel oldottak meg.)

A targyak sorravételét a gazdasig néhdny fontosabb darabjival kezdjiik. A ko-
csi az udvaron indult el az enyészet Gitjin, az ekét vasat gylijté gyerekek vitték el,
az cketaligdbdl csak a talicskdba 4trakott kerék maradt meg. A gazdilkoddshoz:
termeléshez és eladdshoz (piacozashoz és széllitdshoz) az 1987-es leltarba vett tar-
gyaknél tobb lehetett a harmincas években, egészen az Gtvenes évek végéig. A haz-
tartds edényeinek szdma lényegesen nem ndvekedhetett (kivéve a tortek pétldsa),
inkabb cserél6dott.
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6. Szobarészlet a szogletes kemencével

A textilfélék kivételével a beleltarozott tirgyak szdma 584 darab. A héztartis
eredeti funkcidban haszndlt tirgyai kozott hasonl6 aranyban vannak a férj sziileitsl
maradtak, az 1945 utdn vésaroltak és az utébbi 10—15 évben ajandékban kapottak.
A rokonségtol kapottak kozott is vannak haszndlaton kiviiliek, példaul a butorok az
istdlléban, és haszndlatosak, példul a gzrezso, -palack és -dllvany. Ez utébbiak, a
vérosi életben divatjamalt targyak egy tanyan é16 id&s hdzasparnak még haszndltan is
kényelmét szolgdlhatjik, a lakds komfortossdgit névelik. Ebben az esetben a targyak
varosbol tanyara keriilését adatolhatjuk.

Legértékesebb az dltaluk vdsarolt hiit6szekrény, mosogép és televizio, melyeket
1973-ban, a villany bevezetésekor, a férj nyugdijba menetele utdn szerezték be. Ez
volt az utols6 nagyobb beruhdzisuk. A héztartdsi targyak megkozelitéleg egyhar-
madénak az eredetét nem tudtuk megnyugtatéan tisztazni. (Eréltetni sem akartuk.)

Az eredet szerint tisztazhaté targyak kozott egy a paraszt specialista készitette.
Ez a fiizfabol font kantakosar. (Par éve.) Kérdés, hogy azok a targyak, amelyeket
mids tanyai gazdasigban és haztartisban paraszt specialista készitette,'s a vizsgélt
tanyaban milyen eredetiick. Faragé Métyds nem végzett ilyen munkékat, de felesége
testvére asztalos volt: 1ij vagy hasznalt tirgyakat kaptak téliik. Néhany faszerszdmot
bogndrral készittettek.

Egy csalad 4ltal 83 éy 6ta folyamatosan lakott tanydban az ,,dregsziildk’’-t6)
tobb edénynek kellett volna maradnia, de sajnos, 45—50 évvel ezel6tt egy cséplés-
kor az edényekkel teli padot a tanyaudvarba befordulé kocsi fellokte, és akkor sok
edény Osszetort. (Ezeket azutdn fokozatosan pétoltdk.)

A hébor idején is tiintek el targyak.

1 Juhdsz Antal 1975. 162—163.
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A targyak egy része épen, de funkcié nélkiil all régi helyén a kamraban. Ilyenek a
lisztszita, a lekvarkavar6 és a bekétetleniil maradt, demizsonnak valé iivegek. Har-
madik része mas funkciéban hasznilatos, mint példdul a csirkeitatoként szolgdld
Ontottvas labas.

A butorok kozott is utolérhetjilkk ezt a funkcibvaltozast. Az |, éregsziil6kiol
maradt hokedli’”” rakodo hely lett a spajzban, a sziilSk szekrényébdl Ol- és istalléajtot
csindltak. A ,,sublat” helyvaltozésai szerepvaltozast is jeleznek. 1944-ben a szobdbdl
a konyhdba, majd a kamraba keriilt, napjainkra pedig nyomtalanul eltiint. A sokat
haszndlt, funkciévaltozdson atment, illetve funkcié nélkiilivé valt targyak nagyobb
része a melléképiiletekben és az udvaron talalhato.

Cserépedények koziil nagyobb mennyiségben és legtovdbb a kocsogdket hasz-
naltik. ,,Szélké’-bbl, mazas, nem tiiz4ll6 edénybdl maradt néhdny napjainkra. A még
ép midzas kocsogot keresztlanyuk kérte el disztargynak.

A kédarkészitette tdrgyakat a paraszti hdztartdsban és gazdasdgban is haszndl-
tak. A vizsgélt csalddban volt képosztidshordd, famozsér, s6z6- és dagasztéteknd,
véka, boroshordok és kopiils. Ezekbdl a vizsgélat idején néhdny hordé van még.
Az apa idejében révid ideig sz8lejiik volt. A famozsért a pesti rokonok vitték el

SR

7. A spéjz polcai
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8. A kamra egy része. A fényképeket Vincze Laszld készitette.

disztdrgynak. A tobbi elpusztult. Egyediil a s6zéteknGt pétolték, disznésléskor maig
is hasznaljak.

Két targy, egy kocsog és egy kopiilS jelzi a hetvenes évek 6ta tarté folyamatot,
amellyel a haszndlati tdrgyakat a tanydro6l disztdrgynak viszik a varosba.

A fémedények koziil az el6z6 nemzedéktdl maig véltozatlan funkcidban a tep-
szik maradtak meg. Az Sntdttvas labasok tobbségét hasznélaton kiviil a galambpad-
lason gyiijtotték oOssze.

A Faragé Mityas kovetkeztetése szerint 102 éves tanya az id8s kort héazaspar
€letében elindult az enyészet uitjin. A tanya gazd4ja tudja és ki is mondja, hogy ,.a
rokonsdgban mindénkinek van olyan lakdsa, hdza, hogy nem gyiinne ide”’. Tehat a
tanydt végsé pusztuldsa kozben mutattuk be.

(AdatkozIGk : Faragd Mdtyds sz. 1902., Faragé Matydsné Gyuricska Eszter sz.
1909. ,,H4zi” lektor: Csépai Janosné Atkéri Anna sz. 1924. A térgyleltdr 1987 augusz-
tus—szeptember hénapban és 1988 4prilis—jiniusban, a fényképek 1988 4prilisaban
késziiltek.)

*

Kollat Méria szintén 1987 nyardn készitett tdrgyleltdrt egy csongradi tany4n,
Désa Istvanéknél.'” Ok ugyan tavolabb élnek a varostdl, mint Faragé Matyasék, de
mivel Désdéknak 6—7 kat. hold tulajdonuk volt, a két hdzaspar azonos gazdasdgi-
tarsadalmi rétegbe sorolhatd, egy korosztaly tagjai. A targyak hasonlé szdma F. M.
875 és DJ 802. is ezt igazolja.

A Juhdsz Antal®® targyleltiraival végzett Gsszevetés (4—S5. tiblazat) alapjan

17 Kolldt Mdria (é. n.) 1—22.
18 Juhdsz Antal 1975, 157.
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lathatd, hogy a csongradi és a Szeged kdrnyéki hizasparok szama kis eltéréssel ha-
sonld. Az egyik eltérés abbdl adddik, hogy mig a két szatymazi hazaspar rendsze-
resen jart a piacra, és ehhez a tevékenységiikh6z 39, illetve 63 targy tartozott, addig
a csongradi, mar id8s hazaspar ritkan és kevés portékaval tud bemenni a vérosi
piacra. Az adatfelvitelt a hasonld koru, 1900—1910 kozott sziiletett hizasparoknal
Juhdsz Antal 1974—75-ben végezte, mig én 1987-ben, tehat 12 év idBkillonbséggel
gylijtottem.

Misik kiilonbség a gazdalkodds, piacozas, szallitds és a hdz koériili munka targyai-

nak 4llapotdban lehet. Faragd Matyaséknal ezeknek az eszk6zOknek egy része mar
elpusztult, mésik része rossz allapotban, haszndlaton kiviil 4ll, harmadik, kis részét
hasznaljak.
A publikélds id6rendjében kovetkezd alfoldi eszkdztar-bemutatds Késa Lészléé.
O egy Gyula kornyéki tanya lakoinak életiitjat, a tanya épiileteit, eszkoztarat és be-
rendezését mutatja be. Nem készit targyleltart, de a targyak jelent8s részét, legalabb
80 szazalékat felsorolja, jelezve eredetiiket és funkcidjukat. A szerzg 4ltal huszonot éve
ismert, ujra fogékony, idGs hazaspar életét valtozdsaban ismerhetjitk meg.'®

Téth Ferenc A makdi haz cimii kotete Lakdsmaod és lakaskultiara cimi fejezeté-
ben harom, kiilonboz8 szinten, a vizsgdlat idején varosban €16, egykori hagymas
csalad tdrgyi ellatottsagdt vizsgdlta.

F. M., csongréddi kisparaszt — az agrarproletdr és bérlG, makdi kisparaszt 1ét
hatardn 1év8 Molnar Jozsefnél megkozelitSleg kétszer annyi targgyal — a torzsokds
makéi hagymakertész, Dids Sandor mellett helyezhetS el. A targyak szama — MJ.
466, DS. 713. és FM. 875. — is ezt latszik igazolni.

Fél Edit a 2971 lakostt Kocs (egy dundntuli falu) tdrsadalmdbdl hat csaladot;
2 gazdat, 1 kisgazdat, 2 zsellért és 1 kommencidst vilasztott ki, ezek hdztartasaban
készitett tdrgyleltart.? Koziilik a kisgazda és a ,,m6dosabb” zsellér targyleltarat
emeljiik ki. Ok latszanak Faragé Mityasékhoz hasonlé tarsadalmi helyzetiieknek.
A textilidk, konyvek és ujsagok nélkiili targyak Osszege a kisgazdanal 241, a zsellér-
nél 294. (A zsellérnél a kevésbé értékesebb targyakbdl, példdul képekbdsl, tivegekbd]
és ev@eszkozokbol volt tobb.)

A két gazdasag ¢és haztartds tirgyainak tovabbi Osszehasonlitdsdt tobb tényezd
akaddlyozza. Az alf6ldi mez8varoshoz tartozé tanya és a dunantuli falu eszkozella-
tottsdganak kiilonbsége mellett a két leltar felvételének viszonylag nagy iddkiilonb-
sége (51 év) és a két vizsgdlat killonb6z8 szempontjai is megnehezitik.

Az el6bbi prébélkozasokbdl latszik, hogy az azonos id6ben és azonos szempon-
tok szerint felvett leltdrak Osszehasonlitasabol lehetne hatdrozottabb és mélyebb k-
vetkeztetéseket levonni.

A jelenkutatas lehetSségeit keresve megfogalmazhatjuk, hogy egy idds koru és egy
fiatalabb, tanyan é16 és ott gazdalkodd, egy idGsebb és egy fiatalabb varosban (vagy
falun) €16 és tanyan gazdalkodd hizasparral, tehat legaldbb négy csaldd tanya- és
csaladtorténet hatterii targyleltaraval, annak értelmezésével tudnank jellemezni a
napjainkig tanydhoz kot6d6 csongradi csaladok tipusait.

19 Kdsa Ldszlé 1980. 399—424,
20 Fél Edit. 1941, 215—222,
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Faragé Maty4sék tanydjaban végzett targyleltar Gsszegzése

A tdrgyak eredet szerinti 0sszegzése:

A férj sziileit8l maradt 78
A feleség sziileitSl maradt 8
Hozomadny és niszajandék 63
1945 el5tti ajandék 14
1945 uténi ajandék 84
Hasznéltan kapott (f6ként rokonoktol) 143
1945 el6tti vasarlas 35
1945 utani vasarlas 413
Maguk készitették 37
Osszesen 875

A tdrgyak funkcié szerinti dsszegzése:

Biatorok 43
Lakberendezési targyak 82
Haztartas, f6z¢és, étkezés és tisztalkodds 320
Textil- (és bor-) targyak 291
A gazdalkodas és hazkoriili munka targyai 105
A piacozds és szallitds eszkozel 34
Osszesen 875

A tdrgyak helyiik szerinti dsszegzése:

A lak&épiiletben 702
Az udvarban és a melléképiiletekben 173
Osszesen 875

Osszevetés a Juhdsz Antal készitette targyleltdrral:

Csanyi Antal, Szatymaz, szegényparaszt 630 targy
Paragi Péter, Szatymaz, kisparaszt 740 targy
Faragd Matyas, Csongrad, kisparaszt 875 targy
Nagy Antal, Roszke, gazda 996 targy20

Részletesebb sszevetés a Faragd tanyaban, a Ddsa tanyaban és a Juhdsz Antal ké-
szitette targyleltarakkal:

FM P} NA PP GCsA

A butorok 43 22 47 41 27
A haztartas targyai 402 384 505 395 288
A textilia 291 340 263 160 113
A gazdalkodas €és hazkoriili munka targyai 105 44 130 88 129
A piacozas és széllitas targyai 34 9 45 39 63
Egyéb targyak — 3 6 17 10
Osszesen: 875 802 996 740 630
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A targy neve

10.

A gang

fazék

virdgcserepek
gazrezso, -palack, allvany
mianyag vodor
petroleumlampa
viraglocsol6

kavéfézo

kantakosar

vajling

hiitégép

kisasztal

lehajthaté asztal
muanyag kosar (kenyeres)
bef6ttesiivegek
kistal

kompotos tal
labastarto

kavéscsésze 2, tanyér 1
kiskanal

borospohar

livegnyito

ébresztoo6ra

lehajthatd szék
tamlasszék
borotvalkozos szekrény
samli

pirosmazas kanta
miianyag szemétlapat
aluminium tal

vas viragallvany

balta

fokos

agy

trozsak

lepedd

parna

parnahuzat

dunna

dunnahuzat

pizsama

A konyha

fa viragtartok (fali)
kisteritGk (v. tarton)
falilampa

mianyag ,,lavor”
vesszOfotel

asztal (kozépen)
hokedlik

kislada

televizid

tv asztal
konyhaszekrény(ben)
kavékészlet
teaskészletb6l
kavéskészlet
aluminium kavégyijté
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e

tejesbogre
tejesbogrék

tanyérok

poharak

poharak
miianyagtalca
pecsenyéstal

uveg

csonttanyér

milanyag tésztastal stb.
nyitokészlet (dugdhuzo)
bogre

kancso

nagykések

nagykés (szekrény tetején)
hétkoznapi ingek
kotények

férfi fehérnemt

téli szoknyak _ . _
szovetnadrag

néi fehérnemii
szennyeslada(ban)
portorld

szvetter (rossz)
padlotorlsd

hasznalt nadrag
torilk6zok
,.kredenc”(ben)
fiiszeres doboz
miianyag flszertarto
félliteres mérd
porcelan bogre
félliteres pohar
kancso (1 literes)
kakads doboz
,,Sz€lke” (félliteres)
zomancos badogbogre
rézmozsar

reszeld

granit tanyérok és tal
milanyag tanyér
kartya (csomag. 3)
cserép talka

féregirtd spray

kés, villa, kanal

kés, villa, kanal
fakanalak

granit tal

porcelan és jénai tal
aluminium csikszedd
miianyag levessz(ird
zomancos labasok
husdaralo
krumplitoré
di6darald
tésztaszagpatd
makdaralé

kissoprii

pirosfazék (zomancos)
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—
e

szita

badogtal

" konyhaasztal (a falnal)

badogtalca

fiiles pohar

pohar

fatalca

fakulacs

porcelan kancs6

fali tanyér

ora

Hasztalsparhelt”

varrogép

heverd

falvédo (gyari, festett)

fesziilet

képek

vasmacska alaki héméré

heverdben

paplan huzattal

parna huzattal

lepedd

elemlampa

szivacs

halding

agyterito

csizmahuazo (a heverd alatt)

abroszok (viaszosvaszon, nylon
csipke, karton

drapéria vaszon

falinaptar

neon armatura

falvéddk (1 fém, 2 textil)

magasszarl cip6

szatyor

székek(en)

fejkendo

fejkendok

blaz!

szoknya

A feleség hugéanak tapasztasnal
hasznalt ruhai: (2 darab)

pongyola

,,mackofolsé”

zoknik

bakancsok

cip6 (hazajaro)

cip6 (tanyaban hasznalt)

szandal

papucs

gumicsizma

linnepld csizma

A feleség hordta ruhék:

kardigén

ruha

koté

papucs

fehérnemiik
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A targy neve

%

10.

A férj-hordta ruhak:
nadrag

ing

pulover

svajcisapka

cipd

zokni

fehérnemi
fogas(on) (az ajton)
kopeny (vaszon)
kabat (vaszon)
dzseki

fogas(on) (a lada folott)
s0tétitd fiiggdbny
kabat (hazajaro)
»safrok”

otthonka

miibdr kabat

A szoba

asztal

székek

tiikOrasztal

.kredenc”(ben)

talpas pohar (készlet)

boros pohar (készlet)

granit talca

palinkas készlet

talpas pohar (készlet)

porcelan baba

borosiiveg

konyakos iivegek

rozsaszin tivegpohar

borospohar

poharak

kompotos készlet

iivegtal

fa hordocska

mianyag tal

vaza

mianyag talca

villany kavéf6zé

palinkas készlet

stiteményestal

porcelan levesestal

dohanyzobasztal

fotelek

viragallvanyok

,,Szlizanya” szobor

csaladi képek

csaladi képek

szalma intarzia

szentképek

falvéddk (horgolt suba)

vazak (asztalokon, (allvanyo-
kon.)

nippek (a tiikkorasztalon)

kozépszOnyeg

rongypokrocok

+H++

++ + ottt

++

+ o+

o o S AR

+

e et () et e ek et et e e R e b

—_
(S S I N R N N e e L e e T S S ey QU Gy \§ QU WU N N SN

=

160
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o
e

szatyor

retikiil

teritd (a tlikorasztalon)

agyak(ban)

paplanok

paplanhuzat

dunna

dunnahuzat

trozsdk

parnak

parnahuzat

kisparnak

kisparnahuzatok

leped6k

agyteriték

plédek

padrekamié

takarok (a rekamién)

kabat (a rekamiéban)

parnak (a rekamién)

asztalterit6k (kicsik)

parnak a fotelokon és a székeken

fliggdnyok (nylon)

sOtétitd fiiggonydk

teritdk a kredencen

terit6k a dohanyzbasztalon

ruhasszekrény(ben)

stelazsicsik

ingek

haloéingek

néi fehérnemi

keszty(i

kisparna

ruha szekrényen kiviilre
akasztva

ruha

toriilkozék

toriilkozk

nagyparna-haj

konyharuhak

szalvéta

blizok

kabatok

ruhak

ruhak

fekete oltony

komplé

blazok

bluzok

kiskabat

kiskosztim

nadrag (férfi)

fekete 6ltony

sziirke Oltény (nyari)

szoknyak

pongyola

nyari kosztim

ndi cipbk

csizma (fekete)
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10.

papucs

kendbk

kendd

kendé

nyakkenddk

dvek (ndi)
ruhasszekrény(ben)
kalapok

volegényi kabat
atmeneti kabat
szovet félkabat
bérkabat

nbi félkabat

fekete kiskabat (ffi)
kabat, legénykori
csizmanadrag szovet és posztod
télikabat
szekrénycsik

kotott bluz

sapka

halokabat
halokabat

damaszt torilkozo
zsebkenddk
dunnahuzat

damaszt abrosz
damaszt abrosz
parnahaj

agynemii garnitira
asztalterit6

szalvéta

agynemi garnitira
lepedd

A spdjz

beépitett ,,telazsi”
beko106tt tivegek
bef6ttes livegek
miianyag livegek
sz6das szifon
aluminium tejeskanna
vizeskanta
nagyfazék zoméancos
kisfazekak

fedb

talca (préselt papirbdl)
uvegek literes, boros
Htelazsi”

aluminium tejeskanna
zomancos tejeskanna
fazék

cserépedény

kocsog

mianyag vodor
fazekak

villanysiité

lisztszita

milanyag flakon
,,dobdn” (a foldon)
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| Dt
=4

hokedlik
szakajtokosar
szakajtokosar
»zsajtar” a falon
nyujtodeszka a falon
,»vajling” a falon
,vajling” a falon
paradicsom pasziroz6
A kamra

,,telazsin”
fazekak 5—10 literesek
fazék

labas

,,dobon”

bekotetlen palack
petroleumlampa
milanyag kanna (flakon)
s6z6teknd

rosta

rosta

morzsolo

vodor

mazsa

,,dobon”

»vajling”

sOpri

zsirkavard kanalak

A padlds

nagyfazék

réziist

bogracs

zomancos ust

zomancos lst

réz permetezd (rossz)
bef6ttesiiveg (5 literes)
asztal

16szerszam (rossz)
kocsikotél

kocsikotél

Az udvaron

hoélapat

disznovalyq, fém

sOprl rossz

létra rossz

talicska

vodor

Usthaz fém

kutyatanyér (pléh)
macskatanyér miianyag ,
lapat |
lapatfej -
lada I
fém cipdtisztitd
meszeld
partfisnyél
daral6

sOpri

lapat
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+ 4+

++ A+ +

F+ A+

e Y ¥

P
—_N e O e

. A

163




A targy neve

*

4

cserép csirkeitato
zomancos lavor (malteros)
sarolokefe

fazék

vasvilla

szitakeret

disznovaly fém
mianyag viztarolo
fémedény rossz

fazék pernyetaroléd
mosodteknd, aluminium
»asztalsparhelt”

A szin

»asztalsparhelt”
karszék (zold)

L, vajling”
mosdoéallvany, fém
ladak

kantakosar, rossz
olajos kanna
kukorica-pattogtatod
szenesvodor

A kiskonyha
sopri

demizson
demizson
livegek : befGttes, boros
surolokefék
csikszedd
kanaltartd
iivegmoso
edénysurolo (miianyag)
surolokefe
hamutartd
kistiikor
Lzsajtar”
virageserép
mosogép

cserép csirkeitatd
asztal

tepszik

mérleg

mianyag ,,liveg”
fedotartd
konyhaszekrény
palacsintasiitd
befGtteslivegek
kocsilampa

fa mosdoallvany
,»vajling”
nagykanal
cserép csirkeitatd
kosar
befGttesiiveg
lampaerny6

Az istdllo
butorok (hasznalt)
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A targy neve 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. | 10.

stitéteknd + 1

A tlzrevalds 6l
négykerekii kocsi ) +
ladak +
stitGlapat
lapat
katonalada

+
= R

A goréban
aluminium fiird6kad
zomancos bogre
balta

fiiggdnytarto

ladak

1étra

+ + ++
+
L et

A takarmdnyos 6!

aluminium fiirdékad + R
mozsartordk +
famozsar
aso
kiskas
patkanyfogo +
aluminium vodor
lada

miianyag zsakok
aso +
aso

csakany

feszitévas

kalapacs

tokmany kaszakével
szarvago sarloforma
SZarvago

gereblye

il6 (kaszahoz)

ékek fémbébl

balta

fejsze

kasza

acskapcsok
tokmany +

+

_I.
+ o+ o+ o+

++

+ o+t ++
bt () bt ek ek DD bk bk e ek b ek i bk ek ed [N e ek ek ek ek ek () et

A tirgyleltarban a targyak eredetét mutatjuk be. A rovatok jelmagyardzata a kovet-
kezs:
1 a férj sziileit8] maradt o
2 a feleség sziileitSl maradt RN
3 hozomany és niszajandék ' : T ' o
4 1945 el6tti ajandék
5 1945 utani ajindék
6 hasznaltan kapott T : , S
7 1945 el6tti vasarlas S R RS EE
8 1945 utani vasarlas o T :
9 sajat készités
10 a targyak darabszima
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-Geschichte und Sachinventar eines Bauernhofes in Csongrad
Sziies, Judit

Der im Aufsatz untersuchte Bauernhof wurde nach der Flussregulierung gebaut und 1904 von
dem Vater des heutigen Besitzers Matyas Faragd gekauft. Mit einem Grundbesitz von 16 Joch
(spiter von 24 Joch nebst 8 Nachkommen) zédhlte der Vater zu den Kleinbauern, ebenso sein Sohn
mit 4 1/2 Joch und ohne Familie. Sie hatten kein Haus in der Stadt und wohnten in dem ganzen Jahr
im Bauernhof.

Die Gegenstinde wurden laut Untersuchungen von Antal Juhdsz nach Herkunft, Stelle und
Funktion sistematisiert. In dem Haushalt der ehemaligen Kleinbauern bei Szeged und Csongrdd
kann man mit der annihernd gleichen Zahl der Gegenstinde, ohne die Textilien mit 5—600 rechnen.

Die Familiengeschichte spiegelt sich in den Verdnderungen des Hofes und der Gegenstinde
wider. Im Besitz eines Ehepaares vom hoheren Alter wurden die landwirtschaftlichen und von den
Vorfahren geerbten Werkzeuge immer geringer. In den letzten 20 Jahren nahm aber die Zahl der-
jenigen Gegenstdnde zu, die die Allen von den Verwandten schon abgenutzt und ohne irgendeine
Funktion bekamen. .

Das Ziel der weiteren Forschung ist die Charakterisierung von mindestens vier Familien aus
einheitlichen Gesichtpsunkten und mit hof- und familiengeschichtlichen Sachinventar. Auszuwihlen
sind: ein &lteres und ein jiingeres Ehepaar im Bauernhof zur gleichen Zeit sowie ein &lteres und jiin~
geres Ehepaar in einer Gemeinde, die aber im Bauernhof Wirtschaft treiben,
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